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See the notice on TED website

415193-2026 - Licitación
Suiza – Trabajos generales de construcción de inmuebles y obras de ingeniería civil – 
Tiefbauarbeiten Energieverbund Zürich, Altstetten Ost
OJ S 115/2026 17/06/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Obras

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: DIB - Elektrizitätswerk der Stadt Zürich (ewz)
Correo electrónico: martin.mueller@ewz.ch
Actividad de la entidad adjudicadora: Actividades relacionadas con la electricidad

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Tiefbauarbeiten Energieverbund Zürich, Altstetten Ost
Descripción: Mit der vorliegenden Submission werden Tiefbauleistungen für das Teilgebiet 
Altstetten Ost (Tiefbauamt Zürich, TAZ 24145) beschafft. Der Energieverbund Altstetten-
Höngg (EVAH) im Gebiet Altstetten Ost wird kontinuierlich erweitert. Als Energiequelle wird die 
Abwärme des Klärwerks Werdhölzli (KWH) sowie die Abwärme aus der 
Klärschlammverbrennung (KSV) genutzt. Die Energie wird mittels Fernleitungsnetzen ab der 
EZ Rautistrasse in den Quartieren verteilt.
Identificador del procedimiento: 5b245eed-b490-42bf-af3b-cdb4fe215fbd
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45200000 Trabajos generales de construcción de inmuebles y 
obras de ingeniería civil

2.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Zürich
Código postal: 8048
Subdivisión del país (NUTS): Zürich (CH040)
País: Suiza

2.1.4.  Información general
Base jurídica: 
Directiva 2014/25/UE

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Documento de contratación

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/415193-2026
mailto:martin.mueller@ewz.ch
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Título: Tiefbauarbeiten Energieverbund Zürich, Altstetten Ost
Descripción: Mit der vorliegenden Submission werden Tiefbauleistungen für das Teilgebiet 
Altstetten Ost (Tiefbauamt Zürich, TAZ 24145) beschafft. Der Energieverbund Altstetten-
Höngg (EVAH) im Gebiet Altstetten Ost wird kontinuierlich erweitert. Als Energiequelle wird die 
Abwärme des Klärwerks Werdhölzli (KWH) sowie die Abwärme aus der 
Klärschlammverbrennung (KSV) genutzt. Die Energie wird mittels Fernleitungsnetzen ab der 
EZ Rautistrasse in den Quartieren verteilt.

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45200000 Trabajos generales de construcción de inmuebles y 
obras de ingeniería civil

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Zürich
Código postal: 8048
Subdivisión del país (NUTS): Zürich (CH040)
País: Suiza

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 01/11/2026
Fecha de finalización de la duración: 31/12/2027

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 0

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se sabe aún
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Documento de contratación

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: ZK 1
Descripción: Preis - Prix
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 60
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: ZK 2
Descripción: Referenzen des Unternehmens - Références de l'entreprise
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 15
Criterio: 
Tipo: Calidad
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Nombre: ZK 3
Descripción: Referenzen der Mitarbeitenden / Schlüsselrollen - Références des collaborateurs 
/ Postes clés
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 15
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: ZK 4
Descripción: Leistungskapazität und Auftragsanalyse - Capacité de production et analyse des 
commandes
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 10

5.1.11.  Pliegos de contratación
El acceso a determinados documentos de contratación está restringido
La información sobre los documentos restringidos está disponible en: https://www.simap.ch/de
/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI1YjI0NWVlZC1iNDkwLTQyYmYtYWYzYi1jZGI0ZmUyMTVmYmQiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Canal de comunicación ad hoc: 
Nombre: Simap.ch

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Permitida
Dirección para la presentación: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI1YjI0NWVlZC1iNDkwLTQyYmYtYWYzYi1jZGI0ZmUyMTVmYmQiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 11/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 200 Días
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No 
se sabe aún
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Weitere Angaben in der offiziellen 
Publikation auf simap.ch
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: sí
Estructura financiera: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Bundesverwaltungsgericht

https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI1YjI0NWVlZC1iNDkwLTQyYmYtYWYzYi1jZGI0ZmUyMTVmYmQiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI1YjI0NWVlZC1iNDkwLTQyYmYtYWYzYi1jZGI0ZmUyMTVmYmQiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI1YjI0NWVlZC1iNDkwLTQyYmYtYWYzYi1jZGI0ZmUyMTVmYmQiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI1YjI0NWVlZC1iNDkwLTQyYmYtYWYzYi1jZGI0ZmUyMTVmYmQiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI1YjI0NWVlZC1iNDkwLTQyYmYtYWYzYi1jZGI0ZmUyMTVmYmQiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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Información sobre los plazos de revisión: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfügung kann 
innert 20 Tagen seit deren Eröffnung durch Publikation beim Verwaltungsgericht des Kantons 
Zürich, Freischützgasse 1, Postfach, 8090 Zürich, schriftlich Beschwerde eingereicht werden. 
Die Beschwerdeschrift ist im Doppel einzureichen, sie muss einen Antrag und dessen 
Begründung enthalten. Die angefochtene Verfügung ist beizulegen. Die angerufenen 
Beweismittel sind genau zu bezeichnen und soweit möglich beizulegen. La présente décision 
peut faire l’objet d’un recours écrit à la Cour de droit administratif et public du Tribunal 
cantonal de Zurich, Freischützgasse 1, case postale, 8090 Zurich, dans les vingt jours dès sa 
notification par publication; le recours doit être signé et indiquer les conclusions et ses motifs. 
La décision attaquée est jointe au recours.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
DIB - Elektrizitätswerk der Stadt Zürich (ewz)

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: DIB - Elektrizitätswerk der Stadt Zürich (ewz)
Número de registro: 69c476d9-6aae-4777-aac7-3cc7b9ab5986
Dirección postal: Tramstrasse 35
Localidad: Zürich
Código postal: 8050
Subdivisión del país (NUTS): Zürich (CH040)
País: Suiza
Correo electrónico: martin.mueller@ewz.ch
Teléfono: +41583192365
Dirección de internet: https://www.ewz.ch
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Bundesverwaltungsgericht
Número de registro: BVGER
Dirección postal: Postfach
Localidad: St. Gallen
Código postal: 9023
Subdivisión del país (NUTS): St. Gallen (CH055)
País: Suiza
Correo electrónico: info@bvger.admin.ch
Teléfono: +41584652626
Dirección de internet: https://www.bvger.ch
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Simap.ch
Número de registro: CH001
Dirección postal: Holzikofenweg 36
Localidad: Bern
Código postal: 3003

mailto:martin.mueller@ewz.ch
https://www.ewz.ch
mailto:info@bvger.admin.ch
https://www.bvger.ch
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Subdivisión del país (NUTS): Bern / Berne (CH021)
País: Suiza
Correo electrónico: support@simap.ch
Teléfono: +41584646388
Dirección de internet: https://www.simap.ch
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 0fe0d239-8347-4a30-a9de-620af6e333fa  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 17
Fecha de envío del anuncio: 16/06/2026 02:25:56 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 415193-2026
Número de la edición del DO S: 115/2026
Fecha de publicación: 17/06/2026

mailto:support@simap.ch
https://www.simap.ch
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